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LlenTap 3a Mpoy4aBame je3uKa 1 KibHKEBHOCTH
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Yuusepsuret y Kparyjesuy
®OUITOTOIKO-YMETHUUKH PaKyITET

LenTap 3a npoy4aBame je3nKa U KibHKXEeBHOCTH

ITPE3EHT Y POMAHY UBE AHIOPHURA ITPOKJIETA
ABJIHJA 1 IbETOBH EKBHBAJIEHTH Y ITPEBOY HA
EHIJTIECKH JE3UK?

y pagmy ce UCIIUTYjy peanusauyje npeseHTa y pomany Use Auppuha Ilpoxneina asnuja (1954) u
CTeleH BUX0Be eKBUBaJIEHIIHje Y TPeBOAy PoMaHa Ha eHryieckd jeauk (2000). [Tokasaio ce fa ce
IIPe3eHT OCTBApYje KPOo3 MHOWKATHBHA, PEJIaTHBHA, BPEMEHCKH X MOZIAJTHO TPAHCIIOHOBaHA 3HAYeHa,
IITO yKa3yje Ha 3HayajaH CHHTAKCHYKO-CEMAHTHUYKH MOTEHLHjal OBOT IJIarojJICKOr BpeMeHa Y
CpIrcKoM je3uky. Ca opyre cTpaHe, y IpeBOAy Ce Ha FOTOBO CBUM HUBOMMA OCTBAPEHUX 3HAUEHa
300r cMemTama HAPaTUBHOT TOKA Y IMTPOLIIOCT U3IyOMIO MPE3eHTCKO 3HAUEHE HOKUB/BEHOCTH U
JKMBOCTH y HapalMjH, IITO Ce CMaTpa HeIOCTAaTKOM y OJHOCY Ha OpPUTHHAIL.

KJ'I:Y'IHC peyH: Npe3€HT, MHOUKATUB, PEJIAaTUB, TpchnosHqua, NIPEBOJHHU €KBUBAJIECHTH

1. YBOJ

[Ipe3eHT ce cMarpa jefHUM Of ITIarOJICKUX BPEMEHa Koje MoKasyje
HajsehM cTeneH CUMHTAaKCUYKOT, CEMAaHTUYKOT M CTWICKOI IMOTeHLHUjana.
Hako ce y BehuHU KyJITypHUX U je3NYKUX 3ajeJHULA, TOpef MPOILIoT U Oy-
nyher, cBpcTaBa y OCHOBY IJIarojICKOT CUCTE€Ma, ITPE3eHT Mopel OCHOBHUX
peanusyje ¥ BUIIE IOMEPEHHUX 3Hauema. 10 je Ciydaj U y CPICKOM U €H-
[7IECKOM je3uKy. MehyTuM, Kako Cy y NUTawy PasINuUTH KOHLENTyaaH! U
jE3UUYKH CHCTEMH, HE MOXe ce pehu fa IOCTOojU NOTIyHa yIoTpedHa eKBUBa-
JeHIWja, WTO UMIUTULUPA Ja Ce CIIOMEHYTH rPaMaTHUKU U CTUJICKU MOTEH-

alexandra.savic.92@gmail.com

2 OsBaj pan HamucaH je y OKBUpY IpojekTa JJuHamuka CUpykuiypd caspemenol cpiickol jesuxa (Opoj
178014), xoju duHaHCMpa MHHHCTApCTBO NMPOCBETE, HayKe M TEXHOJIOWIKOT pasBoja Pemybnuke
Cpboyje.
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L¥jas Ipe3€eHTa y OBUM je3ulliMa HEMUHOBHO pa3nukyje. [lopen cnomeny-
TOT, U3 UCTOT pasJiora Ce Jellasa [ia je ¥ KOJ UIeHTUYHHX 3Hauerma IIOHeKas
TelKo MpoHahu MoTMyHe NMpeBoiHe eKBUBAJIEHTE.

Y3umajyhu nperxonHo peyeHo y 003Up, Wb HAM je 1a Ha KOPIYCY Po-
maHa [Ipoknellia asnuja UCIUTaMO U KiacudukyjeMo ynorpebe mpeseHTa,
Kao ¥ J1a YTBPAUMO KOjUM Cy IJIaroJICKMM OOJMIIMMA 3Hauyerma Mpe3eHTa y
CPIICKOM je3UKy IpeBefleHa Ha eHITIeCKH je3uK. BaKHOCT aHamM3e MpeBOgHUX
€KBHBaJIEHATa OIJlela Ce y TEXKIbU [ja Ce YTBPAE M 00pa3ioKe MoTeHIHjaaHa
OICTyMama y npeBony, Ousno a cy oHa HacTaaa 300r GopMaTHUX, 3a JaTH je-
3WK OOJIMTaTOPHUX KPUTEPHUjyMa, WIH Kao Mocaenria u3dopa npesoauiana.

2. NIPE3EHT Y CPIICKOM H EHIJIECKOM JE3HUKY

O ynoTtpedu mpeseHTa y CPIICKOM jE3UKy Y JIMTepaTypu Hajuyelrhe
Cé TOBOPH y OKBUPY aHA/IM3€ IarojcKkux odnuka y uenuHu. Kako Hosa-
KOB (2008: 37—-38) HaBOOM, y CPIICKOM jE3UKY PA3/IMKYjy Ce HETEMIIOPAJIHA,
Tj. MOJlajiHa, 3aTUM TeMIIOpajHa MHAWKAaTUBHA U TEMIIOpPAa/JHA pejlaTUBHA
3Hauewa. HAMKAaTUBHA 3Hayewa MONpPasyMeBajy OPHjEHTALHjy Y OFBHOCY
Ha MOMEHAT roBopa, pelaTUBHA KiaaysanHy ,ynorpedy ompeheHor riaros-
CKOT BpeMeHa Jla 03HauHu Apyrauyujy, aTUIMYHY BpEMEHCKY paBaH"3, ok ce
MOJaJIHa 3Hayema OCTBApyjy M3pakaBamEM TOBOPHUKOBOI CTaBa Hapenode,
yClIOB/baBamka U XKebe. Hamase ce TOBOPH O KOHTEKCTYaIHO YCJIOBJbEHO]
TeMIIOpaJHOj TpaHchopmauuju win Tpancnosuuuju (Hosakos 2008: 39).
Y ToM cMHCILy, IPE3EHT UCKa3yje He cCaMO MHAWKATUBHE, Beh U peaTuBHE
panme, a peanusyje ¥ BpeMEHCKH TPaHCIIOHOBaHa U MOJlalHa 3Hauema (Ta-
Hacuh 1996: 36—37, [Tunep u ap. 2005: 352). 3HauajHO je U pa3IUKOBakE
pedepeHIUjaTHUX U HepedepeHIHjaTHUX paAkH?, Te cy Tako uanudepeH-
LUUpaHU aKTye/IHU Npe3eHT (pedepeHnujaina ynorpeda npes3eHTa) U Heak-
TyenHU npe3eHT (HepedepeHuyjanHa ynorpeda npesenrta) (I[Tunep, Knaju
2013: 388-390).

Kapa je ped o eHITIeCKOM je3HKy, O I[TIar0JICKUM BPEMEHHUMa rOBOPH
ce y Iorjaefy Hopme ciiaramba BpeMeHa, U3pakaBakha FTOBOPHUKOBOT CTaBa U
Temnopanse sonupanocty (Hosaxos 2008: 16). IIpe3eHT ce y UHAUPEKTHOM
rOBOpY IOHALIAa Kao W Apyra I71arojicka BpeEMeHa Y €HIVIECKOM je3HKY, LITO
3Ha4W a Ce y 3aBUCHOCTH Of BpEMEHCKE KaTeropHje yIpaBHOT I[J1arosa mnpe-
Dawyje y ogrosapajyhy BpemeHCKy paBaH. IIpemMa KpuUTepHjyMy TOBOPHU-
KOBOT CTaBa, KOMIIOHEHTE IJIaroJICKOr CHCTeMa TPaSULIMOHAIHO Ce O3Haya-
Bajy KpO3 I10jMOBe UHIMKATHBa, UMIlepaTHBa ¥ koHjykTuBa (Hosaxos 2008:

4[...] the use of a particular tense form to denote a different, non-typical temporal section”

[maron panwy MMeHyje y pedepeHLMjaTHOM CMHCIY CaMo OHIA Kajia je MCKasyje Kao CTBApHOCT
»aKTYeJIHy Y cafjallllbOCTH, IPOLUIOCTH UK OyayhHOCTH; UHAaYe je HepedepeHIUjalHo ynoTpedmeH”
(HMBuh 1983: 37).
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29).° Kagma ce TOBOpH O OCHOBHHM M CEKyHJIapPHHUM 3HauewmHMa Ipe3eHTa’,
IIPEBACXO/IHO CE MUC/IM Ha UHIUKATHUB, 8 HEU3DEXKHO U Ha TEMIIOpAIHY JIO-
uupaHocT. OCHOBHO 3Hauewe Mpe3eHTa Y eHITIeCKOM je3uKy OOHOCH Ce Ha
panme Be3aHe 3a TPeHyTak roBopa U ofrosapa pedepeHlHjanHoj ynotpedu
y CpIICKOM je3uKy. O OCHOBHHMM yIoTpedama ITpe3eHTa roBOpH Ce U Kaja ce
JKeJIM UCKa3aTH yoduuajeHo MOHaB/balbe pafibe, TOTOBO YHHEHUUHO CTambe
(ogrosapa HepedepeHUHjalTHOj YIOTpedU y CPICKOM je3uKy), a 4ecTo ce
MOXXEe OJJHOCUTH U Ha Oynyhe akTUBHOCTH Kaja je eKBUBAJIE€HT PEIaTUBHO]
ynoTpedu npeseHTa ca pedepeHlioM Ha TOTeHIUjarHo npeacTojehu norahaj
(hophesuh 2002: 332-334). ¥ noMepeHa 3Hauyewa Mpe3eHTa yopajajy ce
IIPE3EHT 338 CBEBPEMEHOCT, UCIVIaHUpaHy U ¢ukcupany dynyhHoOCT, anu U
WCTOPUjCKH/HApPaTUBHU/OPAaMCKHU TTPE3EeHT KOjU OATOBapa CPICKOM Mpe3eH-
Ty TpaHcrioHoBaHOM y npouutocT (hophesuh 2002: 334-336).

3. AHAJIN3A KOPITYCA'Y OPUTHHAJIY U IIPEBOOY

3.1. TIPE3EHT 3A UCKA3UBAIGE CAJANIBUX PAHU

[TpumapHa PyHKIIMja Mpe3eHTa jecTe HCKa3uBawbe CaallllbuX PafbH.
Ha maHy cajalisbocTH, MTPe3eHTOM Ce MCKasyjy pedepeHlrjaiHe U Hepe-
(epenunjanne panwe (Tanacuh 1996: 33—-34, [Munep u ap. 2005: 352).

3.1.1. CAJAIILE PEQEPEHIITUJATHE PAJTIHE

Camamitbe pedepeHlIUjaiHe Ppaglke KapaKTepHuIlle HCTOBPEMEHOCT
MOMEHTA BUXOBOT BpIIEHA Ca MOMEHTOM rosopa. Mckasyjy ce HCK/by4HBO
odnukoM umnepdextusHor mpeseHTa (ITunep u op. 2005: 352-353, TaHa-
cuh 1996: 39). Y pomany IIpoxnewia asnuja 3adesexeHu Cy HajpasIuuUuTHjH
IpUMEPH pedepeHInjaaTHor IPe3eHTa:

(1) Y cana, mok riaesa weros rpod y cHery, Miaaguh y CTBapy MHCIH
Ha werosa npuuama. (C: 8, 9)
And now, as the young man looked at the grave in the snow, he
was in fact thinking of those stories. (E: 146)

(2) BunosHajete Tora... hamun edennujy? (C: 43)
You know this... Kamil Effendi? (E: 173)

(3) IleTHaecTak NMpPU3EMHUX WIM jeOJHOCHPATHUX 3rpaja, rpaheHux
U forpahuBaHUX y TOKy MHOTMX TOAMHA, NOBE3aHUX BHCOKUM

5 Moxe ce pehu na oBaj KpuTepHjym rpydo oAroBapa I71arojckoj KaTeropdju HauyuHa. Y TOM CMHUCITY
Ce MHIMKAaTHBOM reHepalHo He clieldHKyje TOBOPHUKOB cTaB Beh ce hiUMe ,M3paxkaBa YHBEHUIHO
CTame Koje He NpHUIaja [71arojackomM HauuHy [...]" (B. Hophesuh 2002: 284).

6 Y nureparypu ce ynorpebe ITIaroJCKUX BPEMEHa y €HINIECKOM je3HKy 4ecTo JeHHHILY y CBETIy
OMO3MIMje OCHOBHO-TIOMEPEHO/CceKyHAapHO 3Hauewe (B. Kompu 1985: 18, Hophesuh 2002: 332,
Hosaxos 2008:14).
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3UZIOM, 3aTBapajy OTPOMHO, U3IyKEHO U CTPMO JBOPHILTE MOCBE
HemnpaBwiHa odnuka. (C: 12)

About fifteen buildings, some with two floors, built and extended
over many years and linked by a high wall, enclose a huge,
elongated steep courtyard of irregular shape. (E: 150)

(4) Besdpk, cUTaH U yCyKaH YOBEK, C1adOTHA U HEMONHUK, TIEeT mapa
xyieda He MOJKe CTaTH y Hera, a TOJIUKO 371a MOJKE [Ia MTOYHHH.
(C: 56)
A beardless, puny man, weak and impotent, and he could do so
much evil. (E: 182)

(5) Cse ce To Bugu ca mpo3opa dpa-Ilerpose henuje. (C: 7)
It could all be seen from the window of Fra Peter’s cell. (E: 145)

[MTowrTo cagamme pedepeHLrjanHe pagmbe KapakTepHLIE MOAyAapamke
MOMEHTa pedepeHLrje ca MOMEHTOM I0BOpa, EKCITUIIMpake TOra MOMEH-
Ta je “”H(GOPMALHMOHO PefyHIaHTHO. MehyTum, neuasa ce fa y pe4eHULH
Oyne ucka3aH U OBaj mojaTak, Kajla OCTOjU MHTEHILIMja Aa ce cajallikba pe-
(hepeHuMjasHa pagmwa MoCcedHO HamIacH, kao WITO je CjIydaj ca IMPHUIOTOM
caga y npumMepy (1). Y npeBomy Ha €HIVIECKH je3UK, YMECTO CaJallber Bpe-
MEHa, yoTped/beHa Cy IpeTepUTaaHa BpeMeHa U TO: IPOCTO MPOLLIO BpEME
(Simple Past Tense) y 3aBUCHO]j K/Iay3H ¥ ITPOLLJIO TporpecuBHO Bpeme (Past
Progressive Tense) y ynpaBsHoj Kiay3u. Kazna je peueHHLIa OpraHU30BaHa Io
MOZeNy IUPEKTHOT TOBOpPaA, Kao y mpumepy (2), yBek ce panu o pedepeH-
uyjanom npeseHTy. OBO 3HaYEHe y €HITIECKOM PEBOAY MCKa3aHO je Mpoc-
THUM cajallkbuM BpemeHoM (Simple Present Tense). ¥ ciyuyajeBuma kaza ce
IIpeJuKaTOM Ca I71arojIOM y IPe3eHTy O3HadyaBa MPOLeC WIK CTame KOjU Cy
3a HEKOra WIM HEIITO KapaKTePUCTUYHH, Paiu Ceé O TAaKO3BaHOM KBaIu(du-
KaTUBHOM (OmMMUCHOM) mpe3eHTy. OBakaB MPE3EHT jaBba ce Y mpumMepy (3),
y ONMCHBamWy U3Ijefa NpocTopa ¥ y npumMepy (4) y onucy JTUYHOCTH. Y €H-
r1eckoMm je3uky, Simple Present Tense moxxe ce ynorped/paBaTi 3a ONUCH-
Bame KapaKTepUCTUKa CydjekTa. Y TOM Cjly4ajy eKBUBAJIEHTaH je KBaindu-
KaTHBHOM IIPE3EHTY y CPIICKOM je3HKy, LITO NoTBhyje npesox npumepa (3).
Mehytum, npesop npumepa (4) mokasyje fa ce 3Hayemhe KapakTepHe LpTe,
0co0MHe, MOXKe HMCKa3aTH U y KOHCTPYKUMjHU Ca NPETEPUTATHUM ODJIUKOM
rnarona can. ,Kaga ce y pe4eHUIM OCTBapyje NacuBHA JUjaTe3a, cafallbe
pedepeHuyjanHe pagwe HCKasyjy ce jeJUHO pedeneKCUBHOM KOHCTPYK-
pujom” (IMumep 2005: 370). [Tpu TomMe, HEONIXOHO j€ a IVIAaroJICKU Mpenu-
KaT OyZe oCcTBapeH y HeCBPLIEHOM BHUAY, Kao y nmpumepy (5). ¥ npesony Ha
€HIVIECKH je3UK, peIeKCUBHA KOHCTPYKLIHja 3aMEBEHA j€ KOHCTPYKLHjOM
YHWjU LEHTPAIIHU MOJAJI Cdn y MPETEPUTY YKa3yje Ha 3HaUYewme MOTyhHOCTH.
Y npesoguma mpumepa (1), (4) u (5) ymecro npeseHrta ynorpedseHa cy
IpOILIa BpEMEHA, jep je HapaTHBHU TOK y TPEBOAY CMEIITEH y MPOIIJIOCT.

Jlunap / Yacomnuc 3a KibHKEBHOCT, jesuK, yMeTHOCT U Kyntypy / [oguHa XIX / Bpoj 67



IIpesentu y pomany Hee Augpuha ITpoxneiiia A8uja u welosu ex8usaneHiiiu y pesogy Ha eHIIeCKU je3uk

3.1.2. CAJAIILE HEPEOEPEHIIUJAJTHE PATILE

Capamme HepedepeHIMjalHe paglke UCKa3yjy Ce CBPIIEHUM U HECBD-
IIEHUM Tpe3eHTOM. CBpLIEHUM MPE3EHTOM HE MOXKE Ce MCKa3aTH aKTyesl-
HOCT BplLIeHa pajiibe Y CajalllibOCTH, Ila Ce CBPLIEHH MPe3eHT Be3yje caMo 3a
HepedepeHnuyjanHe paawe ([Tunep u ap: 2005: 357, Tanacuh 1996: 52). Ha
OCHOBY KOHTEKCTa yTBphyje ce [a 11 Cy HECBPLIEHUM IPE3eHTOM HCKa3aHe
pedepeHuyjanHe UK HepedepeHLjalHe paabe:

(1)

(2)

AMa, H3HeCy 4ecTo Ha yoBeka 1 wro Huje! (C: 55)
But they can often quite misrpresent a person! (E: 181)

On cBera Tora y cehamwy HCKpCHe MOHEeKaJ] CaMO HeKa HeroBe-
3aHa ciauka. (C: 36)

All that remains are a few unconnected images that sometimes
come into our memory. (E: 168)

Benuka henuja »xuBH Tala CaMo 3BYKOM, Kao IyHrma y Tamu. (C: 13)
The large cells live only through sound, like a jungle at night. (E: 151)

Hohy ce ogBome ocyhenu Ha U3LpKaBame Ka3He WU Y NPOTOH-
crBo. (C: 13)

By night the sentenced are taken off to serve their punishment
or into exile. (E: 151)

Ty, mopen werose 3rpajie CTBapa ce, y CeHIIM, CBAKOT jyTpa TaHaK
KpyT oKko Hekor 3auma. (C: 14)

Here, outside his building a small circle formed every morning,
in the shade, around a certain Zaim. (E: 151)

Kan mornmemam ono3ro ca oHe 3apaBHm ucnon Kamude Kare,
H3ruena ¥ ga Hema kpaja. (C: 51)

When you look at it from down bolow, from that plain below
Kadifa Kala, it seems as though it has no end. (E: 178)

JemHu ce WCHHTYjy 3a cyhewe, APYTH Ty OnJiee CBOjy Kpar-
KOTpajHy Ka3Hy WM, aKo ce Daul BUAU Jja HUCY KPUBH, DHBAjy
nymrTeHH, Tpehu ce ynmyhyjy y NporoHcTBo y yaabeHe Kpajese.
(C:11)

Some are interrogated before their trial, others serve out short
sentences or, if it becomes quite clear that they are innocent,
they are released, others are sent into exile in distant regions.
(E: 149)

Y npumepy (1) Ha HepedepeHUUjaTHOCT Pajgwke MPBEHCTBEHO
ynyhyje CBpIIEHU IJ1aroJ1 y NPE3eHTy, a y IPUIOr 0BOj TBPLHBU UAE U
YUIbEHUIIA 1a CE Y PEUEHULIM jaBiba ¥ Oipe0eHH NojaTak O y4ecTasno-
CTY [TIOHABJbaKa Pafilbe (Uecitio). Y MpeBoay OBOT MpUMepa 3adenexena
jé KOHCTpYKLHja ca LIeHTPaJIHUM MOZJAJIOM Cdn y CajallllbeM BpeMe-
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HY KOja je ynoTrped/beHa 3a UCTULIalkhe KapaKTEPHE 0COOUHE, OHHOCHO,
CKJIIOHOCTH cydjexTa’. Y mpumepy (2), Ha y4ecTanocT pagmwe ynyhyje
IIPUJIOT TI0HeKAy, a I71arojl y IpejuKary je, Takohe, CBpIIEeHOT BUa. Y
IPeBOAY OBOT TPUMeEpPa Ha eHIVIECKH je3UK Y TpeJuKaTy je 3adenexeH
Simple Present Tense, 3a K0Oju je KapaKTEPUCTUUHO ONIMCUBAE PabU
Koje ce moHaBsbajy. Simple Present Tense jaBba ce ca mpuio3uma 3a
Y4ecTaaocT, WITo NoTBphyje u Haw kopmyc (sometimes). IIpumep (3)
1I0Ka3yje Ja ce HepedepeHLHjalHe Pailbe MOI'Y BDEMEHCKH IeTEPMHU-
HUCATHU U MPUI03UMa KOjU Ce He MOTY jaB/baTH y3 pedepeHiujanHe
panwe (waga). OBaj NPUWIOT UOEHTU(PUKYjE ,,BDEMEHCKH OLCEK KOjU
ce no ogpeheHrM mpaBWIMMa MOHAB/BA, @ Y KOjJEM CE€ BPLIU MOjenu-
HayHa paAmwa U3 HepedepeHuujansor mHowTsa” (ITunep 2005: 358).
[Tpunor waga HYje IpeBeneH, Tako Aa, De3 WHper KOHTEKCTa, OBa pe-
yeHula ynyhyje Ha pedepeHutjalHy panwby, OTHOCHO, Ha HEKY CTajl-
Hy YHMIEHHIY, HCKa3aHy IPOCTUM CafalllbUM BpeMEHOM. BpemeHcka
IeTepMHMHaLYja cafallikbuX HepedepeHUjalHuX pafjlbi UMeHUIaMa
y oArosapajyhum najgexHuM OOJIMLIMMA je BeoMa 4ecTa I0jaBa, LITo
Ce MOXKe BUIETH U3 npumepa (4), rae ce y QyHKIUjU BDEMEHCKE JIO-
KaJIu3allyje jaB/ba CJIODOJHU UHCTPYMEHTaN (Hohy) unu npumepa (5),
I7le je BpeMEHCKH OJicEK 0DesekeH FeHUTUBOM Ca 00aBe3HUM JEeTep-
MUWHATOPOM (c8akol jyiipa). [lok je eHriecka BapujaHTa npumepa (4)
CUHTaKCUYKH €KBHUBAJIEHTHA CPIICKOj (MaCUBHE KOHCTPYKLUUje Yy mpe-
oUKaTy ce ogeoge/are taken off; (mpemiouko)-nafe)xHe KOHCTPYKIIHje
y YHKIHjHU BpeMeHCKe JIokanusauuje Hohy/by night), y mpeBoay npHu-
mepa (5) y npefukaTy ce yMecTo Ipe3eHTa jaBba MPeTepUTaIHu I1a-
rosicku odnuk, Simple Past Tense, kojuM ce 03HauaBa panmwa Koja je y
NPOLUIOCTH DWila yodHUUajeHa, Uako Ce y OBOM MPUMeEPY Kao MPeBO.I-
HY €KBHMBAJIEHT Ha €HIVIECKOM je3uKy ouekyje Simple Present Tense.
Y npumepy (6) Ha HepedepeHUjaTHOCT pafme yKa3yje BpEMEHCKH
BE3HUK Kdg, KOjU CE€ HE MOJKE jaB/baTH y3 pedepeHuujaqHe panme,
IIOILTO CE€ HE MOXKE jaB/baTH y CUTyalljaMa I[e Ce MoKjIanajy Mome-
HaT BpLIEHa pajwke, MOMEHAT ToBopa U MOMeHaT pedepeHuuje. OBo
noTephyje ¥ eHIIeCKy eKBUBAIIEHT Ca BE3HUKOM When ¥ mpefuKaTh-
Ma y Kojuma je 3abenexeH Simple Present Tense. Kaga cy nocpenu
HepedepeHLYjaqHe paawke, TaCUBHA JUjaTe3a ce HcKa3yje pediiek-
CUBHOM KOHCTPYKIIMjOM M KOHCTPYKUHUjOM Ousaitiu + wpiuHu tipuges
(ITunmep 2005: 372—-374). Oba Buga peanusanyje naCUBHE OUjaTe3e ca

7 Cresanosuh (1967: 35-36, 1969: 572-573) HaBOAM MPHUMEDE y KOjUMa KBalIU(HUKaTHBHHU MPE3EHT
03HauaBa ITPOLeC YHje ce BpILIewe MOHaB/ba 0 HEKOM pelly UK 001uajy, 0 HeKoj HaBUIIM HUITH CKII0-
HOCTH cy0jexTa kome ce ogpeheHa ocoduHa npunucyje. ¥ npumepy (1), nako KOHTEKCT ykasyje Ha
YHMIEHHLY [a Ce pajy O CKIIOHOCTH, CBOjCTBY CyDjexTa, IPUIIOT ueciio MoKasyje Ja ce He pajH o cTa-
HOj ocoduHH, Beh 0 CBOjCTBY koje ce ucnosbaBa ca ogpeheHom yuectanouhy. Takohe, fa je y nuTamy
pedepeHIMjaTHU IPe3eHT, IJIaro y NpefruKary Mopao o1 SUTH y HeCBpIIEHOM BUJY (U3HOCUTIY).
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3HaueweM HepedepeHLrjalHe CafallbOCTH 3adeexeHa cy y IpuMe-
py (7): pednexcuBHA KOHCTPYKUHUja (ucuuiiiyjy ce, yiiyhyjy ce), SuBatu
+ TpnHU npunes (6uedjy tywiieHu). Y MPEBOAy HA €HITIECKH je3UK,
CBAKM OJI OBUX IJ1arosa je y cajjalilkheM TMacHBYy.

3.2. [IPE3EHT 3A UCKA3UBAIGLE PEJIATUBHUX PAIIHU

[Tpu penatuBHOj ynoTpedH, pagma UCKa3aHa MPe3eHTOM BPEMEHCKH
Ce OpHUjeHTHIlIe TpeMa HeKOj IPYroj panmby y MPOIIOCTH Win OyayhHOCTH.

3.2.1. TIPE3EHT 3A NCKA3UBAIGLE [MTPOIIJIMX PANIBU

PenaTuBHa pafmwa HCKa3aHa NPE3eHTOM, KOja MpUNafa MPOLIIOCTH
»HE OpHjEeHTHLIE Ce BDEMEHCKHU [IpeMa MOMEHTY roBOpa HEro mpema apy-
roj npouutoj pagwu” (Tanacuh 1996: 123). ObnukoM npe3eHTa UCKa3yjy
Ce peslaTHBHE MPOIUIE Pajilbe CaMO Y 3aBUCHOCIOKEHUM pedeHulamad, u
TO TaKO LITO CE y YIIPaBHOj KIay3U Hajla3u HEKU MTPeTepUTaIHU I71aroiacku
00NMK, a y 3aBUCHOj K/1ay3H jaBsba ce npeseHT (ym. [Tunep 2005: 365-366,
Tanacuh 1996: 123):

(1) Ocehanu cy camo pa ce usmely crapor Kupkopa u Kapahosa ramo
Yy OHOM ynyDibery BpIIH Texak odpauyH. (C: 32)
They were aware only that a duel to the death was taking between
old Kirkor and Karagoz. (E: 165)

(2) Y ctanHo ce bap MOHEKOM HPOHUYHOM Pe4H 8pahao Ha wera, Kao
na oceha na ca wuM Huje rotos. (C: 33)
And he kept returning to him at least with some ironical word, as
though he felt that he had not yet done with him. (E: 165)

Y npumepy (1) y ynpaBHOj Kiay3d jaBpa ce nepdgekaT Iyiarosna
ocehatiu, NOK ce TMPEe3eHT jaB/ba y 3aBHUCHOj M3PHUYHO] KJIay3H, Koja je
IUPEKTHO Be3aHa 3a YIIpaBHY Kjay3y, MOIITO [71arojii MULIJbEHha, TOBOPEHA,
onakamwa U ocehamwa 3axTeBajy JOMyHYy y BULy U3pUYHE pedeHHuIe. Y yInpas-
HOj KJ1ay3u y mpumepy (2) jaBmpa ce nepdekxar, a y 3aBUCHOj TopesdeHoj kia-
Y34 jaBjba CE MPEe3EeHT. Y MPeBOAy OBUX MPUMepa NPe3eHT HUje 3adernexeH,
Beh ce yMecTo wera y 3aBUCHUM Kay3ama 300r Mpolusie Hapaluuje jaBrbajy
MpeTepyuTaIHu IJarojacku odaunu u to: Past Progressive Tense y npumepy
(1) u Simple Past Tense y npumepy (2).

8 Hajueurhe ce penaTuBHe npouie panwbe UCKa3yjy 00IMKOM Ipe3eHTa y U3pU4yHoj pedeHUH (Tanacuh
1996: 123, ITunep u ap. 2005: 366).
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3.2.2. IIPE3EHT 3A UCKA3HUBAKE BYOIYhUX PAIIIHHU

[Ipe3eHT y penaTWBHO] ymOTpeOHW Yy CPIICKOM je3UKy MOXKe Ja
WCKazyje W paJlme Koje ce OpHjeHTHNry mnpema Oyayhum pagmama
nckazaHuM oOnukoM ¢yTtypa | y uctum ycinoBuMa y Kojuma ce jaBjba
KaJa Cy y MUTamy pejaTUBHE MPOIILIE paImbe:

(1) A ymja r;maBa CTPYH U3HAA TOTA, cpyduhy je, napcke MU cCiryxde,
na jia je mor jegunna cuHa. (C: 55)
And whoever pokes his head above that, I'll have it off, on my
imperial honour, even if it were my own son’s. (E: 181)

(2) Kam 3aBpiIe MCIIHUTHBAKE U YIYTeE IeTU MpenmeT Cyny, douehe
omer ja ra nyurajy Ha mwetwy. (C: 59-60)
When the interrogation was over and the whole affair had been
submitted to the court, they would start letting him out into the
courtyard again. (E: 185)

Y 0BUM ITpUMeEpHMa, TPE3EHT je YBEeK OCTBAPEH y 3aBUCHOj KJIay3H, IOK
Ce y yIpaBHOj Ki1ay3H jasba 001Uk dyTypa l. [IpeseHT ce jaB/ba Kao aaTepHa-
uuja ¢ytypy 11 ox cBpiuenux riarona’ (cipuu / dyge cipuana; 3aspuie / 6ygy
3aspwunu, yiuyiie / 6ygy yuymuau). Y npumepy (1) odnuk mpeseHTa peanusyje
Cé y 3aBHCHO]j MOTOI0EHO] KIay3u. Y OBOM THITy PEUYEHHUIIA, Paiiha UCKa3aHa
MIPE3EHTOM BPLIH CE Mpe panme UCKa3aHe 00IuKoM QyTypa MpBor. Y npume-
py (2) Be3HHK Kdg MOKa3yje OJHOC CYKLIECUBHOCTH U3Mehy pafiiby UCKa3aHUX
MPe3eHTOM y BPEMEHCKHMM Kjlay3ama y HalOpefHOM CaCTaBHOM OFHOCY U
pan;me y ynpaBHOj Kinaysd. [IpBo ce BpIIM panma WCKa3aHa CBPLUIEHUM Ipe-
3€HTOM, 3aTUM pafma hckaszaHa ¢yTtypom I. ¥ mpesony npumepa (1) ucra je
CUTyalldja Kao y OPUTHHATY Ha CPIICKOM je3UKY, y TpeJuKaTy 3aBUCHE Kay3e
je npesenrt (Simple Present Tense), a y npegukaTty ynpaBHe Kiay3e QyTyp
(Future Simple Tense). MehyTtum, y npeBony nprumepa (2) Ha MeCTy [Tpe3eH-
Ta y OPUTHHAITY, Hajla3e ce MPOLLTX 00IUIM 300r mpoiute Hapanuje: Simple
Past Tense u Past Perfect y nacuBy. ®yTyp je, CXOZHO KOHBEHLIUjHU Cllarama
BPEMEHA, 3aMelheH KOHCTPYKLHUjOM ca MOJanoM would, Kojom ce 03HayaBa
T3B. OyOyhHOCT y IPOLIJIOCTH, OAHOCHO YOeheHOCT roBOpHUKA y IPOIIOCTH
na he ce pagmwa y npefukary peannus3oBaty y OyayhHocTy.

3.3. BPEMEHCKA TPAHCITO3UIIUJA ITPE3EHTA

[IpeseHT je r1aroacky 0d/IMK KOjH je CKIOH BpEMEHCKOM TPaHCIIOHO-
Bamwy. JloK je penaTvBHa ynorpeda Npe3eHTa 3aCHOBaHA Ha CUHTAKCHYKUM
penaunjaMa, Ha TPaHCIIOHOBAKE MPE3€HTa MPBEHCTBEHO YTUUY KOHTEKCTY-
ajHU ycioBU. [1pyM BpeMEHCKOj TPAaHCIO3ULIHjH, OOJIUKOM MPE3eHTa HUCKa-

9 TIlepdexTHBHM IIpe3eHT ce CBOjoM criocodHolhy 3amMemyBama QyTypa Apyror ofBaja of umnepdex-
THUBHOT ITpe3eHTa U Hajuelrhe ce jaB/ba y BpEMEHCKUM, PETaTUBHUM H YCI0BHUM pevyeHUlaMa (TaHa-
cuh 1996: 132-133).
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3yjy ce pamme Koje mpunanajy mpouutocty wiu dyayhuoctu (Tanacuh 1996:
147). Y Augpuhesoj [Ipokneitioj agiuju OpojHU Cy TPUMEDPH TPAHCIO3ULIHje
y IPOLUIOCT, AOK TpaHCcnosunuja y 0ynyhHocT HUje 3abenexeHa.

3.3.1. TPAHCIIO3HMLIUJA Y ITPOIIJIOCT

I[Ipe3eHT KojU CITy>kH 33 IPUNIOBE/Iame Jorahaja U3 NPOLUIOCTH HAa3UBa
Ce TIPUIIOBEJAuKH IIPE3EHT, HEWTO pehe UCTOPHjCKU NPE3EHT, a Y HOBHjE Bpe-
M€ HasWBajy ra HapaTUBHUM IpeseHTOM (ITunep u gp. 2005: 376, Tanacuh
1996: 147, Cranojuuh, ITonosuh 1992: 375). [Tpu oBaKBOj yroTpedu mpe3eH-
Ta, YATaJIall CE HAjHEMIOCPENHHUjE YBOLH Y BpEME O KOME Ce NPUIOBEJa.

(1) Ocme rogune LlemoBor dopaBka y ®paHiuyckoj —a roguHa je 1488
— IuIIoMarcka 6opba oKo Wberope JIMUHOCTH OOCTHMKE BPXyHall.
(C:69)

In the eighth year of Cem’s stay in France, in 1488, the diplomatic
battle over him reached its climax. (E: 192)

(2) Y debpyapy meceny 1489. Bute3osu ykpuasajy Llema ca manom

NPaTHOM Ha CBOjy Tanepy y TynoHy, U ocye AyTe ¥ TeLIKe BOXKbe
CTHUTHY Yy UMBUTaBeKHjy, e UX Jo4ekKyje BeJMKO HU3aCIaHCTBO
nanuHo. (C: 70)
In February 1489, the Knights put Chem whit his small retinue
aboard their galleon in Toulon, and after a long and difficult
journey they arrived in Civitavecchia, where they were met by
emissaries of the Pope. (E: 193)

(3) Kapmno VIII npoaupe y Utanujy. OcBaja dp3o rpan 3a rpajom u
nocnenmwer gaHa 1494. rogune ynasu y Pum. (C: 72)
Charles VIII penetrated into Italy. He rapidly captured city
after city and on the last day of 1494 he entered Rome. (E: 194)

Y HaBeneHUM NPUMEPHMA, BpEMEHCKE onpende ykasyjy Ha YWHEHHU-
1y fia Ce pafma UCKa3aHa MPe3eHTOM BpIIM y NpouutocTH. OBIuK npes3eHTa
I/IMI‘Iep('bEKTI/IBHI/IX [1arojia y npurnoBefamwy CIy»XH Od CE MOCMaATpavdy Jo4da-
pa BplIewme panmwe Kao akTyesnaH norahaj. Y npeBony Ha €HIVIECKH je3UK, Y
CBUM IPUMEPHMaA Ha MECTY HapaTUBHOT ITPe3eHTa y OPUTHHAITY, 3abeexeH
je HapaTUBHO M KOHTEKCTyaslHO ykaoIubeH Simple Past Tense koju ynyhyije
Ha pajiiby y LEeJI0CTH PEAIM30BaHy Y NPOILIOCTH.

3.4. MOJAJIHA TPAHCITIO3UIIUJA ITPESEHTA

Mopanna ynorpeda mpes3eHTa MMa MIMPOKY NPUMeEHY Y je3uky'.
Fbume ce vckasyjy 3Hauemwa CBOjCTBEHA MOJAIHUM I1ar0JICKUM 00IHLIMMa —
vmnnepartrsy U noreHuujany (ITunep u op. 385—-386, Tanacuh 1996: 165).

10 CreBaHoBuh (1967: 27-28) HaBongu cinefeha MopanHa 3Hauema IpE3eHTa: 3aloBeCT, JKesba,
HaMmepa, CXBaTale FOBOPHOT JIULA, IPETHOCTaBKa, ycioB, MoryhHocT. Ha OCHOBY je3HUKHX 3HaKOBa
MOZAIHOCTH (YIIPaBHOT I7Iaroja Off Kojera IJIaroj y MOfaJHOM OOJIMKY 3aBHCH, MOJIa/THE peylle HIx
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3.4.1. [IPE3EHT 3A UICKA3UBAILE UMIIEPATUBHOI 3HAYEHA

OOnukoM MMIIepaTHBa M3HOCH Ce ofpeheHH CTaB TOBOpHHKA ymyheH
ajipecary, KOjH je y4ECHUK Y TOBOPHOj cuTyauujyu. CMHCao Tora cTasa je NOACTH-
1jaj afipecaTy /ia BpIUU pajiny UcKa3aHy umnepatuBoM (Tanacuh 1996: 165).

(1) Hex cBak MuciH Ha cebe. (C: 55)
Let everyone think for himself. (E: 181)

(2) Ia BpaTum nape! (C: 60)
Just give him the money. (E: 185)

(3) TMa xajme ;a HaC YETBOPHIIA TPAKHMO H3J1a3 U3 OBE 3aMET/bAHE U BPJIO
onacHe ryxse. (C: 31)
So, why don't the four of us look for a way out of this dangerous
mess. (E: 164)

(4) A wro na ra me ydujem? (C: 60)
And why not to kill him! (E: 185)

Y npumepy (1) uckazaHo je UMIIEPATUBHO 3HAYEHE TPE3EHTA C BE3HU-
KOM Hek'l. ¥ 0BOM CTy4ajy ITpe3eHT He MOXKe OUTH 3aMeheH UMITIEPAaTHBOM,
MOLITO afpecar HUje Yy APYroM JIULY jeJHUHE WIK MHOXXWUHE, HUTH Y IPBOM
7MLy MHOXKHHE. Y €HIJIECKOM IIPeBOJly OBOT IIPUMEpA, Ha MECTY Ipe3eH-
Ta 3adenexeH je ummnepaTus 3a Tpehe nuue (koHcTpykuuja let + think). ¥
npumepy (2) UMIEPaTUBHO 3HAuU€HE UCKasyje Ce MPE3EHTOM Ca BE3HHKOM
ga, Koju Moxe DUTH 3aMemheH UMIIePAaTUBOM, JIOK je y TPEeBOAY MPEe3eHT 3a-
MemEH UMIIepaTUBOM. [Ipe3eHT ce y UMIIEPaTHBHOM 3HaUeky YEeCTO jaBsba
¥ y NPBOM JIMLy MHOXKHHE, Kao y npumepy (3). OBako ynotpedspeH, mpe-
3eHT HeMa kapakTep Hapenbe Beh npepnarama'?. Ha kapakrep npensnarama
ynyhyje u nexcema xajge. Y 0BOM Ci1y4ajy, Ipe3eHT 01 Morao OUTH 3aMemBEH
MMIIEpaTUBOM, alu OU ce W3rydmia 3HauemCKa HHUjaHCa npeniarawma. Mcro
3Hauewe Ma U Simple Present Tense y npesogy. bivcko umnepaTuBHOM
3Hauyewy je U 3HaUEHE CBPILEHOT Npe3eHTa Y OOPUYHUM NUTambHUMa, Kao y
npuMmepy (4) ¥ IPOCTOTr Caflallllber BpEMEHA y NPEBOLY.

3.4.2. [IPE3EHT 3A UICKA3UBAILE 3HAYEILA [IOTEHLIUJAJIA

[loTeHUWjanoOM Ce y CPICKOM je3uKy HCKasyjy MOryhHOCT, ycIoB,
JKesba U Ipyra MojanHa sHauewa ([Tunep, Knaju 2013: 182—-183). Heka 3Ha-
Yera CBOjCTBEHA MIOTEHIHjaly MOTY CE UCKa3aTH U ODJIMKOM IPE3EeHTa.

MOJATHOT H3pas3a, je3anyke CHTyaldje y K0joj ce TOBOPHHKOB CTaB M3paxkaBa) oxmpehyje ce koje je
MOZAJTHO 3HAaYee Peann30BaHo.

11 VIMnepaTHBHOCT y OfHOCY Ha Tpehe mHle uckasyje ce Be3HUKOM Hek Wi Hexa (ITnnep, Kiaju 2013:
180-181). Ha oBaj HauMH MOXe ce UCKa3aTH U CTaB CAarOBOPHUKY, KOjU Taj cTaB Tpeda [ja mpeHece
tpehem nmuuy (Tanacuh 1996: 165).

12 Hcnpen oBakBHX IMPe3eHTCKUX 00nMka morao du mohu mpenukat épegnaxcem. (Iunep u ap. 2005:
387, Tanacuh 1996: 167—168).
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(5) Crapu Kupxop je usmely nBojurie HajcTapyujux CHHOBA KOjH Cy ra
NpUIPKaBalIX OTULIAO [0 HAI30PHUKA, J1a Ce JOTOBOPE O HAUKHY
ucmnare. (C: 32)

Old Kirkor emerged, supported between two of his eldest sons,
and went to the supervisor to discuss how the money should be
paid. (E: 165)

(6) Cam cebu HUje ymeo fa 0djacHM 3alITO KHBHUre, HAPOYUTO CTpaHe
KIBUTE U y OBOJIMKOM OpOjy, H3a3HBAjy y BEMY TaKBY MPXIbY U
TOJUKH THeB. (C: 54)

He could not make out why books, especially foreign books and
in such numbers, provoked such hatred and such anger in him.
(E: 180)

3Hauewe NMOoTeHLHjala UcKa3yje MPe3eHTCKH O0JIMK KaZia ce Hala3u y
npefruKkaTy HaMepHe Kiay3e Y 3aBUCHOCIOXKEHOj PeYeHHUIH Kao y mpume-
py (5). Y ToM cy4ajy, mpe3eHTOM ce Kckasyje Hamepa.'® Takohe, MOmaIHO
3HauUE’mE KOje Cllafja y JOMEH MOTEeHLHjala UCKasyje ce ODIMKOM IPE3eHTa
Yy U3PUYHO-YIIUTHUM peYeHUllaMa, Kao y mpuMepy (6). Y HaBeleHUM IIpHU-
MEpHUMa, ODJIHKe Mpe3eHTa Moryhe je 3aMeHUTH MOTEHLUjaIOM. Y TIPEBOLY
npumMepa (5) 3Hauere HaMepe UCKa3aHO je THQUHUTHBOM, JIOK je y TTPeBOTy
mpuMepa (6) y 3aBUCHOj KJIay3d YMeCTO Ipe3eHTa yrnoTpedsbeH Simple Past
Tense, MoWITO je MOJan y MpenuKkaTy ympaBHe Kjay3e y MpeTepUTATHOM
[JIarOJICKOM ODJIHKY.

4. TUCKYCHJA

Ha ocHoBy cnipoBeneHe aHanuse Ha MPUMEpPHUMaA M3 CPICKOT je3uKa,
noTephyje ce Te3a 0 MHAWKATUBHOj, PENATUBHOj, BDEMEHCKH U MOZJATHO
TPaHCIIOHOBAHOj YIOTpedH Mpe3eHTa y CPICKOM je3uky. Ha miaHy capa-
LIBOCTH OOJIMKOM Mpe3eHTa UCKa3yjy ce pedepeHuujanHe U HepedepeH-
[[HjajiHe pajilbe U To: uMIepGeKTUBHUM MPe3eHTOM MCKa3yjy ce pedepeH-
LUYjasHe U HepedepeHUUjasiHe cajallikbe pafwe, JOK ce NmepPeKTUBHUM
MPEe3eHTOM HMCKa3dyjy UCK/bYYMBO HepedepeHIUWjalHe cajalliike panme. Y
HEKUM IpUMepa K3 KOpIyca, cafjalliibe UHIUKATUBHE Palbhe BpEMEHCKH Cy
IEeTepMHUHHUCAHE, Ila C€ U Ha OCHOBY MPUJIOLIKHUX PEYU U IPETOUIKO-TTafex-
HUX KOHCTPYKIIHje KOjuMa ce UMeHYje BpeMeHCKHU OfICeK MOXKe YTBPAUTH Jia
7Y je y TUTawy cajallmka pedepeHunjaina (Ipuwior cdga) uin HepedepeH-
UyjanHa pagwa (IpUIosHy ueciiio, oHeKdy; TPeJIOMKO-afeKHe KOHCTPYK-
uuje Hohy, ceaxol jywipa).

PenatuBHa ynotpeda mpe3eHTa MoApa3yMeBa [ja Ce pafme HUCKa3aHe
MIPE3eHTOM BPEMEHCKH He OpPHjeHTHLIy IpeMa MOMEHTY roBopa, Beh npema
BPEMEHY Bplliewka HEKE Apyre panwme y npouutoctTy win dynyhnoctu. Kop-

13 3Haueme ga-mpe3eHTCKUX (PUHATHHUX Kiay3a He pasfMKyje ce Off 3Hauewa (QUHATHOT HHUHHUTHBA
(yn. Koauesuh 1998: 96-98).
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nyc notephyje na ce penarvBHa ynorpeda npe3eHTa yBeK peaiusyje y 3aBU-
CHOj KJIay3U CJIOKEHE PEYEHHIle, JOK je y MpesuKaTry yInpaBHe Kaayse Impe-
TEePUTATHU ITIaroJICKH 00IHK (3a MCKAa3UBakbe Paliibe Y MPOLULIOCTH) OGHOCHO
dytyp I (3a uckasusamwe dynyhe panmwe).

Y cprickoM je3suKy, MPEe3eHT je IMIaroJCKy OOJIMK HajIOII0KHUjU Bpe-
MEHCKOj U MOJAITHO] TPAHCMO3ULHWjU. Y HAlleM KOPIyCy aHaJU3UPaHU Cy
MPUMEPH TPAHCIIOHOBaWa MPEe3eHTa y MPOLUIOCT, JOK MPUMEPU TPAHCIO-
HOBawa y dymyhHocT HUCy 3adenexeHu. [Ipy MOIAJIHOM TPaHCIIOHOBAHY,
IIPE3EHTOM C€ UCKa3yjy 3Hauemwa CBOjCTBEHA UMIIEPATUBY ([la epawiuw iape
(C: 60) > Bpaiau uape) u norenuujany (Cwiapu Kupxop je [...] otuwao go
HAG30pHUKA, ga ce goiosope o Hauuny ucunaiie (C: 32) > Cimapu Kupxop je
[...] oGuwao go HagaopHuxd, ga o6u ce goioeopuUsY 0 HAUUHY UCUIATHE).

Pasmwe nckasaHe y Ipe3eHTy y poMaHy [Ipokietia asnujd HUCY y IPEBO-
Iy Ha €HIVIECKU Y CBUM CJTyYajeBUMa MCKa3aHe HEKUM CaflallllbUM BPeMEHOM
(Simple Present Tense munu Present Progressive Tense). Cagaume pedepes-
Lja/IHe pajme y IpeBojy UCKasaHe Cy MPOCTUM CafalllbUM BDEMEHOM Kaja
je pedeHunIa OpraHU30BaHa M0 MOJIeNTy AUPEKTHOT FOBOpa WM Y CIy4ajeBUMa
KaJa 0Baj IMIaroJiCKy O0/IMK MpefCcTaB/ba €KBUBAIEHT KBATU(HUKAaTHBHOM TIpe-
3€HTYy. Y OCTa/IUM CJIy4ajeBUMa Ha MeCTy IIPEe3eHTa y OpUIHHaly 300r mpo-
IIJIOT HAPATHBHOT TOKA CTOje MPOILJTH [71ar0/ICKK OOJIMLIN Y TPEBOY.

Ha mecty npeseHTa 3a uCKasuBame HepedepeHUUjaTHUX Pafwmu y
OpHUIMHAaNy, y IPEeBOAy je, u3y3eB y mpuMepy (5), 3abenexen Simple Present
Tense, Hajuemwrhe o3HauaBajyhu panmwe Koje ce MOHaBIbAjy, Y3 MPUIIOTE UK
dpase 3a yuectanoct (often, sometimes, at night, every morning).

PenaTUBHM NPE3€HT 3a HCKA3UBaKkE PAIHU KOje Ce OPUjeHTULLy TpeMa
IPOLUIMM pajmbama INPEBEEH je MPETEPUTATHUM [JIarOJICKUM OOIHLIMMA,
MOLITO CEMAHTHKA IJIarojia y MpeTepuTy y YIpaBHO] Kiay3u MojpasymeBa
¥ ynotpedy MpeTepuTa y 3aBUCHO] KJIay3u 3aBUCHOCIOXKeHe peueHuue. Ca
Ipyre CTpaHe, Kajia je ped O pelaTUBHOM IPE3EHTY 3a UCKa3UBame pagmbu
KOje ce opujeHTHLIy npema dyayhuM pangmwama, open npumMepa y KOMe je
3abenexeHa NOTIyHa €KBUBAJIEHLMja ITArOJICKUX OOJIMKA y OPUTHHANIY U
MIPEBOJY, Y KOPIYCy je MPUCYTaH ¥ IPUMeEP Ha €HIJIECKOM je3UKy CMUCAOHO
€KBHUBAJIEHTAH OPUTHHAIY, alM TEMIIOPAJIHO U3MELITEH y MPOLUIOCT.

HapaTuBHM npe3eHT y poMaHy [Ipoxieiia asiuja MpeBefieH je rnpere-
putoM (Simple Past Tense) 3a o3HauaBamwe forahaja Koju Ccy ce y IeJI0CTH
OOUTPaJI y MPOLUIOCTH.

[Ipe3eHT ca MOJATHUM HMMIEPAaTUBHUM 3HAUEHEM HA EHIJIECKH je
MpeBeleH UMIIEPaTHBOM Y CJIy4ajeBUMa Kaja je BUMe HCKAa3aHO 3HAYEHe
Hapende, a mpeseHTOM (Simple Present Tense) kafa Npe3eHT y OpUTHHAILY
HeMa KapakTep Hapende, Beh mpemiarama. Y CPICKOM U €HIVIECKOM jE3UKY
3Haueme MOoTeHLHjaja Ce UCKa3yje y HAMEPHUM U U3PUYHO-YIIUTHUM KJIay-
3ama, ca TOM PA3JIMKOM LITO CE€ Y CPIICKOM y 3aBUCHUM Kjlay3aMa KOPUCTH
MPEe3eHT, a Y eHIJIeCKOM JIPYTH TJIarojiCKy 0OJIUIM YyMja ynoTpeda 3aBUCH Of
CUHTAKCHUYKUX U CEMAaHTHYKUX YCIIOBA.
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Kapa je peu o npeBony, naxxmy y Hajsehoj Mepu npuBiave ofCTynama
on opuruHana. Oncrynamwa ce MpeTeXxHO MOTY 00jaCHUTH MPOLUTUM Hapa-
TUBHUM OKBHUPOM M3 KOTa MPOUCTHYE U HY)KHO TIOLITOBake KOHBEHIIH]je CJia-
rawka BpemeHa. Ha OCHOBy yBUIa y OpUTHHAJ, Y KOMe Ce Hapaluja yIaaB-
HOM OfIBWja y TPe3eHTy, CMaTpamo Jia je y OBOM CJIy4ajy Ipolulia Hapauuja
IIPEBACXO/IHO MTUTame MPeBOAUIauYKor U3dopa.

HapaTuBHa CTpyKTypa pomMaHa MOApa3yMeBa CJI0jeBUTOCT MepCleK-
TUBA, yOBajame oKanusanmja kKao U MyITHIUIULUTET yJiora HapaTopa Koju
je He camo HapaTop, NOCPeAHHUK, KOjU yBepaBa Y UCTUHOCT, Beh je U akrep
norahaja. Y mo/io3u KOMIUIEKCHO KOHLIMITUPAHOT HAPaTOJIOUIKOT TOKA OBOT
pOMaHa ¥ BaXHOCTH KOja je HapaToOpHMa-aKTepumMa JaTa Kao HOCHOLIMMa
3Hauera Hala3| Ce aclekT je3suUKUx cpefcTasa, Mehy koje ce cBakako yopa-
ja u npeseHT. BaH oKkBUpa JeTa/bHUje HApaTOJIOLIKE aHAIU3€e U CUTyaluja y
KOjUMa Ce Mpe3eHT MOXKEe KOPUCTUTH'* HaBOAUMO CaMO HEKe Ofl KapaKTe-
PHUCTHKa yIIoTpede Mmpe3eHTa y Hapaluju Npouutux gorahaja koje ce, npema
HallleM MULI/BERY, UCII0/baBajy U 'y OBOM LEIy.

Kaxo Hophesuh (2002: 336) HaBOAH, TPE3EHT C€ Y HAPALUjHU KOPUCTH
y QYHKUMjU IpeTepuTa Kafa Ce ’UMe )KUBO IPE3eHTYjy NPOILIA UHIUBULY -
AJTHU WK UCTOPUjCKHU forahaju. 3a pasnuky ofl yoduuajeHoT mpoLuIorT Bpe-
MEeHa, TIPe3eHT Ce Y OBOM KOHTEKCTY CMaTpa CTWICKH MapKUPaHHUM, jep ce
BUME Nope]] MPOLUIUX pafby UCKasyjy U Jpyre Hamepe rOBOPHHUKA MOMYT
HaMmepe ,Ja ce Te pagme MOKYLIajy PeaKTye/ln30BaTH, OKUBETH, IPUKa3aTH
Kao Jja Ce BpIIe YyNpaBO y MOMEHTYy ropopema [...]” (Bessosuh 2018: 139).
[Tpe3eHTOM C€ MOCTHXKE HENMOCPENHOCT Yy MPUYH, HUCKa3yje CyDjeKTUBHOCT
¥ MUHMMAaJM3yje TOBOPHMKOBA JUCTaHLA Y ogHOCy Ha jaorahaj. Ctuue ce
YTHUCaK [a je PeLUNnujeHT AUPEKTHO YK/byUeH y MPUUy Y KQjoj HapaTop Kao
Ila KCTOBPEMEHO TepLHUIMpa U TOBOPU O PafbH Koja ce IMHAMHUYHO TMpef-
cTaBba. M3berasa ce pyTvHa y KasuWBamwy, Kao U MyKO Hadpajamwe MpOIIIUX
norahaja, @ HApaTUBHU TOK Ce, Y LIeJIMHU WX parMeHTapHo, Moaudukyje
Tako Jja MpuYa A0o0Hja Ha KBAJIMUTETY TEH3Hje, OOHOCHO, O’KHWB/bEHOCTU
(®majuumen 1991: 85).

Y ToM cMHCITy, MOXKE C€ NTOCTaBUTH MUTAkE 3alUTO CE Y MPEBOJY PO-
MaHa MpeTeXHO KOPUCTH Ka3WBame y MPETEPUTY, a He Yy MPE3EHTy KaKo
OpUTMHa Jiena ¥ Hanaxke. CMaTrpamo Jla ce UHCHUCTUpPameM Ha MpOLIIOj
NEePCIeKTUBY UCTHYE aclekaT TEMIIOPAIIHOCTH, OBHOCHO, forahajHocty, Te
Ila ce ryOU Ha CBOjCTBY JOXKMBJbAJHOCTH pafibe Koje unTaoluma oMmoryhasa
aKTHUBHO yuelrhe y UHTEpPIPeTallj1, a Koje je y OpUrHHaIy UCTAaKHYTO. Mo-
ryhe je, cTora, 3ak/by4uTH a C€ y MPEBOAY y MOIJIely OBOT aCleKTa U3ryou-
Jla 3HaYe’hCka KOMIIOHEHTa Koja OUTHO JONPUHOCH UHTEPIPETadUIHOCTH U
WHTEPIIpeTaluju fena.

14 Xybep (2016) y omHOCy Ha e/l€eMEHTEe Hapalldje TOBOPM O AEWKTHYKOj HapalWjH y MPE3EeHTY,
PEeTPOCTEKTHBHOj NPE3eHTCKOj HapaljH, NpeicTaB/bakby YHYTPAIIBEr MOHOJIOra Ipe3eHTOM H
CHMYJ/ITaHOj HapaljH y IPe3eHTY.
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5. 3AK/bYYAK

Y pany cy, ca CHHTaKCHUUKOT U CEMaHTUUYKOT aclleKkTa, IPeBacXoAHO
WCNUTHUBaHe ynoTpebe mpe3eHTa y poMany IIpokneitia asnuja. Tlokaszano
Ce Ila Mpe3eHT BaH MPUMapPHOT, UHAUKATUBHOT 3HaUeha, peasusyje U BULIe
MOMEpPEeHUX 3Hauewa, UITO yKka3dyje Ha CTWICKH MOTeHLHUjaa OBOT IJ1aroj-
CKOT BpEMEHa.

AHanu3oM MpeBoJa POMaHa yCTAaHOBWIM CMO AEIUMUYHO OJICYCTBO
CEMaHTHYKe, a 3HAa4YajHO OJCYCTBO CHHTAaKCHUKe eKBHUBaseHLHje. ONCTy-
Mawka Ce MPETEKHO MOIYy 00jaCHUTH NPOLUIMM HapaTHBHUM OKBHPOM W3
KOora TPpOUCTHUYE U HYKHO TMOIITOBake KOHBEHIIWje cilarakha BpemeHa. Kako
ce Behu eo mpuMepa U3 MPeBosia MOXKe TPAHCIIOHOBATH y 0DJIMKe Mpe3eH-
Ta, 3aKJby4yje ce Ja je Y OBOM CIy4ajy mpolia HapalKja MpeBacXOHO MH-
Tamwe [peBoJUIavyKor usbopa.

3aMeHOM TIpe3eHTa Y OPUTUHATY MPeTePUTATHUM TJIArOJICKUM O0JITH-
MMa y npesogy, mosehaHa je mpuroBefadyeBa OUCTaHLA Y OFHOCY HA JO-
rahaj o koMe roBopH, a akIleHaT je ca JOKUBJLEHOCTH MpeHeT Ha morahaj-
HocT. EdexTr ngpamaTusauuje u peaxkTyenarsaluje cy HeyTpaau30BaHH, Te
cTora Moxemo pehu Jia cy ce y mpeBoJly Mpe3eHTCKUX 001rKa usryoumne ou-
THE KOMIIOHEHTe 3Hauema.
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Aleksandra D. Raki¢, Ana Lj. Vuéi¢evi¢ / THE PRESENT TENSE IN IVO ANDRIC'S
NOVEL THE DAMNED YARD AND ITS EQUIVALENTS IN ENGLISH TRANSLATION

Summary: The present tense shows a considerable syntactic and semantic potential
within different languages. Apart from primary ones, numerous secondary usages
and meanings of the tense have been widely recognized. Such stylistic layering ac-
complished by means of this tense is frequently established and analyzed both in
Serbian and English verb systems.

The paper investigates both realizations of the present tense in Ivo Andri¢’s novel
The Damned Yard (1954) and the degree of the achieved equivalence in its English
translation (2000). The analysis of the original showed that the present tense con-
veyed indicative, relative, transposed and modal meanings. However, due to the
fact that, contrary to the original, narration in the English translation of the novel
was set within the framework of past, certain important aspects of meaning of the
present tense can be said to have been lost. Translated forms of the present show
misplaced emphasis on action in lieu of the reader’s perception of the action and its
vividness, which is regarded as inadequate with respect to the forms and meanings
of the present tense found in the original.

Key words: the Present Tense, indicative meanings, relative meanings, transposition,
translation equivalents.
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